dicamente al Consejo de Seguridad acerca de los resul-
tados de sus esfuerzos;

7. Reafirma su determinacion, en caso de que con-
tinde obstruyéndose el cumplimiento del mandato de la
Fuerza, de examinar medios y arbitrios practicos para
lograr la aplicacién cabal de la resolucion 425 (1978).

Aprobada en la 2258a. sesion
por 12 votos contra ninguno y
2 abstenciones (Republica De-
mocrdtica Alemana, Unidn de
Repiiblicas Socialistas Sovie-
ticas)’s.

Decisiones

En su 2259a. sesion, celebrada el 19 de diciembre de
1980, el Consejo decidio invitar a los representantes de
Egipto, Israel y Kuwait a participar, sin derecho de
voto, en el debate del tema titulado ‘“La situacién en
los territorios drabes ocupados’’.

En la misma sesién, el Consejo decidié asimismo,
mediante votacidn, que se enviase una invitacién a par-
ticipar en el debate al representante de la Organizacién
de Liberacién de Palestina y que esa invitacién impli-
case la concesién de los mismos derechos de participa-
cién que se conferian a un Estado Miembro cuando era
invitado a participar con arreglo al articulo 37 del
reglamento provisional.

Aprobada por 10 votos contra
1 (Estados Unidos de América)
¥y 4 abstenciones (Francia, No-
ruega, Portugal, Reino Unido
de Gran Bretaia e Irlanda del
Norte).

En la misma sesién, el Consejo decidi6é asimismo, a
solicitud del representante de Tunez*, enviar invitacio-
nes al Sr. Clovis Maksoud, al Sr. Fahd Qawasma y al
Sr. Mohamed Milhem de conformidad con el articu-
lo 39 del reglamento provisional.

Resolucién 484 (1980)
de 19 de diciembre de 1980

El Consejo de Seguridad,
Recordando sus resoluciones 468 (1980) y 469 (1980),

Tomando nota de la resolucion 35/122 F de la
Asamblea General, de 11 de diciembre de 1980,

Expresando su grave preocupacion ante la expulsion
por Israel del alcalde de Hebrén y el alcalde de
Halhoul,

56 Un miembro (China) no participé en la votacion.
$7 Documentos S/14305 y S/14304, incorporados en el acta de la
2259a. sesion.
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1. Reafirma la aplicabilidad del Convenio de Gine-
bra relativo a la proteccidon de personas civiles en
tiempo de guerra, de 12 de agosto de 194922, a todos
los territorios drabes ocupados por Israel en 1967;

2. Exhorta a Israel, la Potencia ocupante, a que
observe las disposiciones del Convenio;

3. Declara que es absolutamente necesario que se
permita al alcalde de Hebrén y al alcalde de Halhoul
regresar a sus hogares y reasumir sus funciones;

4. Pide al Secretario General que informe lo antes
posible sobre el cumplimiento de la presente reso-
lucién.

Aprobada por unanimidad en
la 2260q. sesidn.

Decisiones

En una carta de fecha 15 de diciembre de 1980%, el
Secretario General informé al Presidente del Consejo
de que tenia la intencién, a reserva de las consultas
usuales y de la prérroga de los respectivos mandatos
por el Consejo, de introducir los siguientes cambios en
los mandos de las operaciones de las Naciones Unidas
para el mantenimiento de la paz en el Oriente Medio:

a) El General de Division Erkki R. Kaira, de
Finlandia, actual Jefe de Estado Mayor del Organismo
de las Naciones Unidas para la Vigilancia de la Tregua
(ONUVT), reemplazaria al General de Division
Guenther Greindl como Comandante de la Fuerza de
las Naciones Unidas de Observacion de la Separacion;

b) El General de Division Emmanuel A. Erskine,
de Ghana, Comandante de la Fuerza Provisional de las
Naciones Unidas en el Libano (FPNUL), seria reasig-
nado al puesto de Jefe de Estado Mayor del ONUVT,
con la funcién adicional de representar al Secretario
General en cuestiones relativas a las operaciones de las
Naciones Unidas para el mantenimiento de la paz en el
Oriente Medio;

¢) El General de Division William Callaghan, de
Irlanda, reemplazaria al General Erskine, como
Comandante de la FPNUL.

El Presidente, tras celebrar consultas con los miem-
bros del Consejo, dirigié la siguiente respuesta al
Secretario General:

‘“‘He seflalado su carta de 15 de diciembre de 1980
a la atencién de los miembros del Consejo de Seguri-
dad. Los miembros del Consejo examinaron el
asunto en las consultas celebradas el 17 de diciembre
y convienen con las propuestas que figuran en
dicha carta.

“El representante de China me ha comunicado
que, no habiendo participado en la votacién sobre
las resoluciones pertinentes, China se disocia de la
cuestion’’®,

38 Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad, trigésimo
quinto aflo, Suplemento de octubre, noviembre y diciembre de 1980,
documento S/14308.

59 S/14309.



